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M I X



O U R  P R O D U C T S  A R E  T H E  R E S U L T  O F  O U R  C U L T U R E ,  M E N T A L I T Y 

A N D  C O R P O R A T E  P H I L O S O P H Y.  T H E Y  A R E  P R I M A R I L Y  B A S E D  O N 

I N N O VA T I O N ,  Q U A L I T Y  A N D  O U R  C O N C E R N  F O R  A  S U S T A I N A B L E 

E N V I R O N M E N T .

A T  A P E  C E R A M I C A  W E  A R E  C O M M I T T E D  T O  E C O L O G Y  B E C A U S E 

W E  K N O W  T H A T  W E  M U S T  T A K E  C A R E  O F  O U R  P L A N E T  I F  W E 

WA N T  T O  B E  A  C O M P A N Y  O F  T H E  F U T U R E .  S O  M U C H  S O  T H A T  W E 

H AV E  T H E  T E C H N I C A L ,  H U M A N  A N D  E C O N O M I C  M E A N S  A T  O U R 

D I S P O S A L  T O  P R E V E N T  T H E  E N V I R O N M E N T A L  I M P A C T  T H A T  C A N  B E 

G E N E R A T E D  B Y  O U R  A C T I V I T Y  A N D  T O  G R A N T  T H E  S E C U R I T Y  O F 

O U R  S T A F F  A N D  O U R  S O C I A L  E N V I R O N M E N T .

N U E S T R O S  P R O D U C T O S  S O N  E L  R E S U L T A D O  D E  N U E S T R A  C U L T U R A , 

M E N T A L I D A D  Y  F I L O S O F Í A

C O R P O R A T I VA  B A S A D A  P R I O R I T A R I A M E N T E  E N  L A  I N N O VA C I Ó N , 

L A  C A L I D A D  Y  E N  N U E S T R A

P R E O C U P A C I Ó N  P O R  U N  E N T O R N O  S O S T E N I B L E .

E N  A P E  C E R Á M I C A  A P O S T A M O S  P O R  L A  E C O L O G Í A  P O R Q U E 

S A B E M O S  Q U E  S E R  U N A

E M P R E S A  D E  F U T U R O  P A S A  P O R  S E R  U N A  E M P R E S A 

R E S P O N S A B L E  C O N  E L  C U I D A D O

D E L  P L A N E T A .  T A N T O  E S  A S Í ,  Q U E  C O N T A M O S  C O N  L O S  M E D I O S 

T É C N I C O S ,  H U M A N O S  Y

E C O N Ó M I C O S  A  N U E S T R O  A L C A N C E  P A R A  P R E V E N I R 

E L  I M P A C T O  A M B I E N T A L  Q U E  P U E D A

G E N E R A R  N U E S T R A  A C T I V I D A D  Y  P A R A  G A R A N T I Z A R  L A 

S E G U R I D A D  D E  N U E S T R O S  T R A B A J A D O R E S

Y  D E  N U E S T R O  E N T O R N O  S O C I A L .
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C R A Y O N

3 1 , 6 X 9 0  /  1 2 , 5 ” X 3 6 ”

A P E I 8 0 8 1 I A P E



C R A Y O N

3 1 , 6 X 9 0  /  1 2 , 5 ” X 3 6 ”

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS · TECHNICAL CARACTERISTICS & PACKING

FORMATO PZAS
PZS/CAJA
TILES/BOX

  PIÈCES/BOITE

M2/CAJA
SQM/BOX

MÈTRES/BOITE

KG/CAJA
KG/BOX
KG/BOITE

CAJAS/PALLET
BOXES/PALLET
BOITES/PALETTE

M2/PALLET
SQM/PALLET

MÈTRES/PALETTE

KG/PALLET
KG/PALLET

MÈTRES/PALETTE

31,6X90 4 1.137 21.2 48 54.60 1017

REVESTIMIENTO / WALL TILE / FAÏENCE

PASTA BLANCA / WHITE BODY  / PÂTE BLANCHE

ASPECTO UNIFORME / UNIFORM APPEARANCE / APPARENCE UNIFORME

CRAYON SILVER RECT.
31,6X90 / 12,5”X36” 
T07/M

CRAYON WHITE RECT.
31,6X90 / 12,5”X36” 
T18/M

CENEFA CRAYON 
BRONZE
8X31,6 / 3”X12,5” 
T15/P

ZOCALO CRAYON 
BRONZE
12X31,6 / 5”X12,5” 
T17/P

INSERTO CRAYON 
BRONZE
10X14 / 4”X5,5” 
B05/P

CRAYON BRONZE RECT.
31,6X90 / 12,5”X36” 
T07/M

KENTIA SILVER RECT.
31,6X90 / 12,5”X36” 
T45/M

KENTIA WHITE RECT.
31,6X90 / 12,5”X36” 
T04/M

KENTIA BRONZE RECT.
31,6X90 / 12,5”X36” 
T45/M

DECOR SET(2)  VERGEL
31,6X90 / 12,5”X36” T42/P

KENTIA GREEN RECT.
31,6X90 / 12,5”X36” 
T04/M

CRAYON GREEN RECT.
31,6X90 / 12,5”X36” 
T18/M

RECTIFICADO /RECTIFIED / RECTIFIÉ 

BRILLO / SHINE / BRILLANT
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La reproducción de los colores es aproximada. Ape grupo se reserva el derecho de alterar o modificar los productos aquí relacionados.

The reproduction of the colours is approximate. Ape grupo reserves the right to alter or amend the products here stated.

Los códigos de precios y referencias deben verificarse ya que puede haber errores tipográficos.
Es recomendable consultar la web ya que cualquier producto de ese catálogo puede sufrir cambios en códigos de venta, formatos, packing,.

Price codes and product codes should be checked, since there may be typographical errors.
We always recommend consulting the website as the products could undergo price code, format or packing changes.

En la web también pueden consultar las características técnicas, consejos de colocación , elementos de merchandising o los diversos ambientes de 
cada una de las colecciones.

On the website you can also find the technical specifications, installation suggestions, merchandising elements and a variety of room scene pictures 
for each of the collections.


